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Funny, we are all
from the same

world.
Little blue doft ...

Legracni, vSichni
jsme ze stejneho
sveta.

Mald modrd
tecka ... __



... Is actually
Nnot so smalll

... ve skutecnosti
ne tak maldl

J e



In Many ways
different —
yet enough
space
for anyone.

V mnoha
ohledech
odlisny — ale
dostatek
prostoru pro__

kazdeho. J
‘¥
g




We all fit in.

Vsichni
jsme
zapadli.






Our country —
Slovenia.
Our hometown -
Koper.

Nase zemé —
Slovinsko.

Nase rodné
mesto —

—
Koper. }
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Koper 1900



MESTNA OBCINA KOPER
COMUNE CITTA DI CAPODISTRIA
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Let's look closer — Istria is shared by
Istria - a peninsula \> people of three

between the Gulf of Koper nationalities:
Trieste and the Croats, Slovenians
Kvarner Gulf. and Italians.
Podivejme se Istrii sdileji lide

blize — Istrie — tfi narodnosti:
poloostrov mezi Chorvati,

Terstskym Slovinci a

zdlivem a ltalove. _
Kvarnerskym |

zalivem. )
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Koper

- In southwestern
Slovenia

- in the Istrian Region
- approximately five
km from its border
with [taly

- v jihozdpadnim & n

Slovinsku
- v oblasti Istrie

- asi pet km od
hranic s Italii =~

- the city's Port of Koper is the

major contributor to the

economy of the city and the

country
- méstsky pristav
Koper je hlavnim
motorem

_J

Wy ekonomiky
0 mesta i zeméJ







Koper (and the
mentioned towns) Are

officially bilingual, o

with both Slovene
and ltalianas  § B
official languages.
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Koper (@
_minénd mésta)
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The other Slovenian coastal
towns are Ankaran, Izola, Piran,
and Portoroz (situated along the
country's 47-kilometre coastline).

DalsSimi slovinskymi
pobreznimi mesty
jsou Ankaran, Izolaq,
Piran a Portoroz
(nachdzi se podel 47
. kilometru dlouhého
o o DOOTEZI).
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OSNOVNA SOLA ANTONA UKMARIJA KOPER
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THE ELEMENTARY SCHOOL ANTON UKMAR KOPER

ZAKLADNI SKOLA ANTON UKMAR KOPER









ELEMENTARY SCHOOL
primary school and secondary
school(duration 9 years)

SCHOOL DIRECTOR
Andrej Mlinar

April 2023

/8 teachers

Z&kladni skola (doba trvani 9 let)

32 ofher employees REDITEL SKOLY: Andrej Mlinér
(tfechnical stuff, adminstration)  dubna 2023
769 students / age: 6 -15 78 ucitelu

32 dalsich zaméstnancuy

(fechnicky persondl,
administrativa) —

769 student / vék: 6 -1 5) 4



Children
from
other

countries:

Défti z jinych
zZemi:

)

>4

KoOsovo

RUSSIY Bosnia

Macedonia

Serbia
Kazakhstan

Montenegro
- efc...
Ukrain



School
activities

g




Teaching and learning
IN the classroom ...

... of course !l

Vyuka a uceni ve tride...
... samozrejme !l



By applying different ways of learning in
different surroundings we get much better
results and get positively surprised by the
achievements of our children.

Pouzivdnim rUznych metod uceni v
ruznych prostredich dosahujeme
mnohem lepsich vysledkd a jsme
pozitivné prekvapeni Uspéchy nasich
déti.



Human being is a complex nrmachine« with Its
own needs. We take that idea very seriously
INfo consideration when we plan the activities.

Clovék je slozity ,,stroj* s viastnimi
potrebami. Pri planovani aktivit bereme
tuto myslenku velmi vazné.
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Extra sport activities Doplnkoveé sportovni aktivity
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Umeéni, zpév a
vystupovani

ART
singing and

performance




Learning

languages

UcCeni
jazyku




Learning English and Italian in the
st grade (at age 6) - learning
through movements and making
associations.




Vyuziti
informachnich a

IChich Utilization of
komunikachnich

technologi ... information
communication

-

D technology ...



Learning by the
activation of the
right brain
hemisphere.

UcCeni
prostrednictvim
aktivace pravé
mozkoveé '
hemisféry. .~ °




Different
materials for
new ideas

Ruzné
materidly

Pro novée
ndpady

)



What's healthye
Eating habits and food preparation

Coje
zdravé?
Stravovaci
navyky a
priprava jidla




Research of literature
characters or

protagonists who were
passed from one
generation to the next
(describing people’s
cultural history and
ancestry) often by means of
storytelling.

Zkoumani

literarnich postav

¢i lidovych hrding,
kteri

prostrednictvim
literarnino folkloru
syedg ovlful’ruvrnl _—
historii a zivotée J

nasich predku.




READING

- drinking tea in the library — talking about books and life
- spending a night in a library

CTENI

- piti €aje v knihovné - poviddani o kninhdch a zivoté

- nocovani v knihovné




Making of comics -
drawing, computer
programmes ...

Vytvareni
komiksu -
kresleni,
pocitacove
programy ...




Radio programme — communication skills, writing
scripts, audio corrections and montages ...

Rozhlasovy
program -
komunikacni

dovednosti, psani
scéndru, stfin o

uprava zvuku JJ




Shortfilms and animation

Kratkeé filmy a animace




Fieldtrips Exkurze

vSloven ijo
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Competitions with other schools in all school subjects.
Many national and international projects.

Soutéze s ostatnimi Skolami ve vsech skolnich predmétech.
Cetné ndrodni a mezindrodni projekty.

Mentoring

. w‘j’.f\i v the World :
STUdeﬂTS Menfor“:]g °||||||"“||iﬁ': '\.? Y, ; Scholar’s Cup’ @
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umoznit Ucastnikdm myslet a jednat ve prospéch zelené budoucnosti Evropy
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Mobility week
for Czech students and teachers in Koper

Tyden mobility pro ceské studenty a ucitele v Koperu

empower the participants in thinking and acting
for the green future of Europe

encourage sportfs activities

podporovat sportovni aktivity

sfrengthen a healthy lifestyle

posilovat zdravy Zivotni styl

learn about linguistic diversity

dozvédét se o jazykové rozmanitosti

establish cross-cultural infegration of participants

zavést mezikulturni integraci UCastniky
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The main goal will be the raising of awareness among young
people about the importance of coexistence with nature.
Students will learn how to preserve natural heritage and what

can be done in harmony with the nature that surrounds us.

We must think about the future and appreciate this wonderful

piece of the world in which we live.

Hlavnim cilem bude zvysit povédomi mezi middezi o dUlezitosti sourziti s prirodou. Studenti
se nauci, jak chranit prirodni dédictvi a co mizeme délat v souladu s prirodou, kterd nds
obklopuje. Musime myslet na budoucnost a vazit si tohoto naddherného kousku svéta, ve

kterém zijeme.

During the mobility week we will cover a wide range of ecology. Students will try kayaking, canoeing,
windsurfing and rowing together, learn about diving and protecting the sea. They will also learn

many interesting facts about dolphins and the port of Koper.

Béhem tydne mobility pokryjeme sSiroké spektrum ekologie. Spolecné si studenti vyzkousi jizdu na

kajaku, kanoi, windsurfingu a veslovani, sezndmi se s potdpénim a ochranou more.

Dozvédi se také mnoho zajimavosti o delfinech a pristavu Koper.
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